
1. Bulle verticale
2 . Rangement pour prisme 

déviateur
3. Bulle horizontale longitudinale
4. Bulle horizontale latérale
5. Sortie rayon laser
6. Pied d'ajustage avant

7. Arête de positionnement
8. Base magnétique
9. Emplacement batteries
10. Pied d'ajustage arrière
11. Aiguillon
12. Vis d'ajustage arrière
13. Ejecteur du prisme déviateur

14. Bouton Marche/Arrêt
15. Indicateur 'Mode Laser'
16. Sortie rayon laser vertical
17. Miroir pour point base vertical
18. Vis d'ajustage avant
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Notice d'utilisation         HandyLaser Magnum

1. Utilisation

1.1 Batteries
2x1,5 V alcalines
type Mignon

1.2 Pieds d'ajustage
Glisser les pieds d'ajustage dans les
rainures de fixation

1.3 Réglage de l'appareil

1. D'abord régler la bulle latérale Q 
avec la vis d'ajustage avant

2. Puis la bulle longitudinale L 
avec la vis d'ajustage arrière

Conseil: toujours se placer à la verticale des bulles
pour éviter les erreurs de lecture

2.

1.

L
Q

1.4 Mise en marche - Appuyer sur le bouton M/A Technologie laser IMPULSE

Après sa mise en marche, l'appareil se trouve en mode
Impulse.
De par son clignotement constant, le laser est plus facile-
ment repérable sur des surfaces comme le 
crépis, très colorées ou sur de grandes distances.

Mode
Impulse

Mode
linéaire
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1.

2.
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serlin
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En cas de recours en garantie, 
veuillez remettre l'appareil complet ainsi que la carte de
garantie et une copie de la facture dûment rempli à l'un de
nos représentants ou les envoyer à Mayer & Wonisch.

1.5 Prisme déviateur
Sortir le prisme de son rangement: appuyer sur 
l'éjecteur

Attention: le pris-
me tombe de son
rangement qui se
trouve de l'autre
côté de l'éjecteur

horizontal

vertical

2.3 Transfert de 
hauteurs
Fixer les pieds d'ajustage
(1.2)
Régler le HandyLaser
Magnum(1.3)

a. Marquer l'emplacement (croix)
b. Dévisser la vis d'ajustage avant pour poser l'ergot sur la
marque
c. Positionner à l'aide du miroir (attention à l'inversion du
miroir )
d. Régler les bulles sans déplacer l'appareil

Attention: Par son déplacement parallèle, l'ergot n'apparaît
plus sur sa marque , ceci est une illusion optique due à la
parallaxe.

a. b.

c.

2.6 Fil à plomb
Fixer les pieds d'ajustage
(1.2)
Centrer l'ergot
Régler le HandyLaser
Magnum(1.3)

Positionnement de l'ergot pour la fonction ' fil à
plomb' - A l'aide du miroir , régler l'ergot du pied d'ajusta-
ge avant. Attention : suivez bien l'ordre des opération!

2.1 Nivellement 
horizontal 
Fixer les pieds d'ajustage
(1.2)
Régler le HandyLaser
Magnum(1.3)
Fixer le prisme déviateur (1.5)

Fixation du
prisme

2.2 Nivellement vertical 
Fixer les pieds d'ajustage
(1.2)
Régler le HandyLaser
Magnum(1.3)
Fixer le prisme déviateur (1.5)

2.4 Projection parallèle
Poser l'arête de positionne-
ment sur la surface à projeter
- Le laser se trouve exacte-
ment à la même hauteur
que cette surface.

2.5 Projection 
d'angles à 90°
Fixer les pieds d'ajustage
(1.2)
Régler le HandyLaser
Magnum(1.3)

2.7 Aiguillon
A l'arrière du HandyLaser Magnum se trouve un aiguillon
dans le prolongement exact du rayon laser
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à des défauts de matière ou de fabrication . Sont exclus de
la garantie les dommages qui sont dus un usage ou un stok-
kage incorrect (p. ex. Fonctionnement avec un courant ou
une tension inappropriées), l'usure normale et les domma-
ges qui n'ont que peu d'importance pour la valeur ou l'em-
ploie de l'appareil. La garantie est automatiquement annulée
lorsque l'appareil a été ouvert par des personnes non autori-
sées. La garantie est valable à condition que la date d'achat
et le numéro de série de l'appareil soient inscrits sur la carte
de garantie.  
Les clients peuvent avoir recours à cette garantie dans tous
les pays dans lesquels cet appareil est vendu par Mayer &
Wonisch ou par leurs représentants autorisés à cet effet.

90°

90°

ergot

3. Garantieerklärung
En tant que fabriquant, nous 
garantissons cet appareil pendant une période de 12 mois à
partir de la date d'achat .Pendant cette période, nous garan-
tissons (à notre choix réparation ou échange) tous vices dus 

GmbH & Co KG
– Laserliner –
Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
laserliner@umarex.de
www.laserliner.com


